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UNa VIUA RCBADA
Aquells tarde, ls slocusncis i Gorgias tuve para sus KXHEX discfpulos la siguiente sxure
sidus
jlucio, todos, ofd una anfodota de mi nifiez. Cuando yo era nifio, ni medre se complacia tan
t0 =a mi bondud, en wi hermosura, y sobre todo en el amor gon gue yo pagaba su amor, gue no
podfs pensar, sin honda pena, en que mi nifiez y toda auquella dicha pasaran. il y mil veces
la ofa repetirsjeuanto diera yo porque nunca dejases da ser nifiol Be anticipsba g llorar la
vérdidn de mi dulce felicidad, de mi bondad candorosa, de aguslla bslleza como de flor o de
vdjaro, de aguel amor fnlso, merced al cual 3810 ella existfa en la tierra para mf. Ng se -
resignaba a la 1dda ds la obra. ineluctable del ﬁfﬁpﬂ: bédrbaro numen gue pondrfs la mano
sobra tan‘_gigil y divino bien, ¥y desharfs la forma delicada y graciosa. y amurgaris el =
sabor de la vida, y truesrfs la culpa alll donde estaba la inccencia sin maculas Menos adn
se avania con la imagen de una mujer futura, pero cierts, que acaso habfa de darms penas
del slma en pago de amor. Y toruaba sl pertinaz deseos jQuanto darfs miimx porgus sunca. nuu-
ga, dajases de ser nino.
Oierta ocasiln, oyols una mujer ce Tesalim, que pretendfu sutenier de ensalmos y hechizos,
y la indic# un medio de logmar anhelo tan irreslizable demtro ds los comunss t8rminocs de =-
la natursleza. Diclendo cierta férmula mdgica, hatfs de poner sobre mi corazén, todos los -
dfas, sl corazdn de una palowa, yiblo y mal desaugrado afln, que serfa esponja con gque se --
borrar{a cada huella del tiempo: y en mi frente pondrfa la flor del f{ride silvestre, opri--
mifndola hastd gque soltrse del tode su humedad, con lo gque se mantendrf{s mi pensasisnto lim
pio y puroe Dusfin del precioso secreto, volvid mi madre con daterminacién ds ponerlo al pun
to por obra. Y aguslla noche tuvo un susiio. Baﬁﬁrque procedfa tal como le hablas sido pres--
agrito, que transcurrisn muchos aiios, que mi nifez permenec{a an un sérg y que favorecida alla
misma con el dén de alcanzer una ancianided extrema, se extasiaba en la contemplaciln da ni
ventura inaltersbla, de =i belleza int.cta, de mi pureza impoluta..lusgo, en su susiio, llegd
un dfa ey gus ya no halld pars iraer a casa, ni una flor de Iride ni un corazén de paloma. Y
al despartarse y acudir a nf, la mafiana siguients,xxazuzkrxif e esfesiairuioia, vio en

lugar mfo, un hombre vie o ya, wdustc y socatide; todo su &l reveimbs un ensis insaciatle; nu

da hatfa de moble ni grunde en su apariencis, y en su wirsda vibrabun relfmpagos de desespa~
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racién y de odio. jMujer malvada,~-~le oy8 clamar,diérigiéndose a ella con airado gésto.--ma

has robade la vida, por sgofsmo feroz, dindome en cambio una felicidad indigna, qus es la
pndors

mﬁé‘sru gon oue disfrazas & tus propios ojos tu crinman eﬁp@ﬂ?..ﬁas sonvertido an vil -

Jjuguete ni alma. Me has sacrificedo a un necio antojc. Me has privede ds ls sccidn, que emno-

Llece; del pensawiento que lluwinay del amor,que fecunda esejYudlveme lo que me hus guitadol

Mas ya no es hora de qus we 1o vuelvas, porgue este mismo dfa es el df; :3u le ley nagural

prefijé el términc de wi vida, que td bus disipsdo en una miserable ficeiln, y shora vey a

morir gin tiempo mis que pars abominarte y malduecirte.

Aqui termind ol susiio de mi madre. Ella, desde que le tuvo, dejé de deplorar la fugacidsd

de ui nifiez.



